9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM BULLETS - 9MM (0.355")
90GR XTREME DEFENSE FTM 100/BOX

The Xtreme Defense (XD) Technology is based on LeHigh's popular Xtreme
Penetrator product line. The design goal was to achieve the same barrier
performance and massive permanent wound cavity and reduce the
penetration depth to coincide with an individual's personal comfort level.
Progressive nose geometry 18" penetration depth range A permanent wound
cavity (PWC)that is 2 times greater than any expanding bullet A PWC near that
of a 5.56 rifle. Reduced recoil. CNC machined from solid copper to overcome
barriers to penetration Radial flutes that force the hydraulic energy inward to
build pressure Minimal surface area to increase the force at the point of
contact and sharp cutting edges that defeat barriers.

Attributes

Name: 9MM (0.355") 90GR XTREME DEFENSE FTM 100/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE

Product no.: 100031036

Mfr. No.: 09355090SP

Bullet Style: Fluid Transfer Monolithic (FTM)
Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 90

Quantity: 50

Delivery weight: 0.292kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 9MM
(0.355") XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Einfuhrung

Willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen fiir die Verwendung der 9MM (0.355")
XTREME DEFENSE FTM BULLETS von LeHigh Defense. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich iber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land oder Ihrer Region bezliglich des
Besitzes und der Verwendung von Munition.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit

Munition.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort mit Wasser und Seife
abspdlen.

Lagern Sie die Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Uberpriifen Sie die Munition auf sichtbare Schaden oder Méngel, bevor Sie sie verwenden.

Verwenden Sie die Munition nur in zugelassenen Feuerwaffen, die flr das Kaliber 9mm (0.355") geeignet
sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.
o Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe fir spezifische Anweisungen zur Verwendung
von 9mm Munition.

Laden der Waffe:

o Laden Sie die Munition gemals den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer
der Waffe.
o Achten Sie darauf, dass die Munition richtig ausgerichtet und sicher sitzt.

Verwendung:

o Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und halten Sie den Abzug erst gedruckt, wenn Sie bereit
sind zu schielen.

o Feuern Sie nur, wenn Sie sich in einem sicheren und kontrollierten Umfeld befinden.

o Nach dem SchielRen Uberprifen Sie die Waffe immer, bevor Sie sie ablegen oder transportieren.

Nach dem Gebrauch:



o Entsorgen Sie leere Patronen und nicht verwendete Munition gemaR den értlichen Vorschriften.
o Reinigen Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen in einem sicheren Behalter, der fur die Entsorgung von Munition geeignet
ist.

¢ Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Munition.

¢ Bringen Sie nicht verwendete oder beschadigte Munition zu einer autorisierten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von gréSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an
diese Anweisungen, um Risiken zu minimieren und sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Nahe geschutzt
sind.



Safety Instruction Guide for 9MM (0.355")
XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM Bullets. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide carefully
before using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions and guidelines.

e Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls and safety notices.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.

e Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used in the presence of
vulnerable groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the EUbased contact provided by the retailer.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle ammunition with care and respect.

e Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and ear protection when
handling or firing the bullets.

e Ensure that the firearm used is compatible with 9MM (0.355") ammunition.

¢ Do not use damaged or corroded bullets.

¢ Avoid exposure to moisture and extreme temperatures to maintain bullet integrity.

¢ Always follow the firearm manufacturer's instructions for loading and unloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Ensure the firearm is pointed in a safe direction before loading.

Check that the firearm is unloaded before inserting the bullets.

Load the bullets into the magazine according to the firearm's specifications.

Once loaded, ensure that the firearm is secure and ready for use.

When firing, maintain a firm grip on the firearm and be aware of your surroundings.
After use, unload the firearm in a safe manner, ensuring no bullets remain chambered.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not discard bullets in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM Bullets,
please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. Always ensure that you are
following the latest safety guidelines and regulations.

By following these instructions and guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with the
9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los proyectiles 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM de LeHigh Defense. Esta guia estd

disefiada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE. Asegurate de leer y seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Siempre utiliza proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Mantén el arma de fuego apuntando en una direccién segura y nunca hacia personas o animales.
Verifica que el drea de tiro esté despejada de personas y objetos que puedan ser dafados.

No utilices el producto si esta dafiado o si se sospecha que ha sido alterado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Pueden ocurrir lesiones graves si el proyectil no se utiliza correctamente.
o El retroceso puede ser significativo; aseglrate de tener un buen agarre en el arma.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Solo utiliza el proyectil en armas de fuego compatibles.
o No intentes modificar el proyectil de ninguna manera.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Consulta las leyes locales sobre la posesién y el uso de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar el proyectil.
o Inserta el proyectil en la recdmara siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

e Uso:

o Coloca el arma en una posicién de tiro segura.
o Apunta hacia el objetivo y verifica que esté seguro para disparar.
o Dispara siguiendo las mejores practicas de tiro y manteniendo la seguridad en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los proyectiles de manera irresponsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

 Si tienes proyectiles no utilizados, busca un centro de recoleccién de municiones o un lugar seguro para
su almacenamiento.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o busca
informacion en la plataforma de Seguridad de la UE. AsegUrate de estar al tanto de las actualizaciones sobre
retiros de productos o alertas de seguridad.

Recuerda que el uso responsable y seguro de los proyectiles es fundamental para tu seguridad y la de quienes
te rodean. jDisfruta de tu experiencia de tiro y mantente seguro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 9MM
(0.355") XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM firmy LeHigh Defense. Aby zapewni¢
bezpieczne korzystanie z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczehstwa.
Zawiera ona wazne informacje dotyczace uzytkowania, instalacji oraz postepowania w przypadku
niebezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
e Uzywaj produktéw zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas strzelania.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj pociskéw, ktére sg uszkodzone lub majg widoczne wady.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Zachowaj ostroznos¢ w warunkach pogodowych, ktére mogg wptywac na bezpieczenstwo strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do uzycia z pociskami 9MM (0.355").

e Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.

¢ Podczas tadowania broni, upewnij sie, ze nie ma w niej amunicji, gdy nie jest uzywana.
¢ Po zakohczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Nie wyrzucaj uzywanych pociskdw w zwyktych smieciach.

o Utylizuj zuzyte pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Sakerhetsinstruktioner for 9MM (0.355") XTREME
DEFENSE FTM KULOR

Introduktion

Tack for att du valt 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM kulor fran LeHigh Defense. Denna produkt ar designad
for att ge hog prestanda och sakerhet. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera regelbundet produkten for skador eller tecken pa slitage.

e Rapportera osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar ammunition.
e Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.

Lar dig och folj alltid s@kerhetsreglerna for vapenhantering.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, aven om det inte ar laddat.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstandet vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

e Se till att du har ratt typ av vapen for att anvanda 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM kulor.
Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan du laddar det.

Vid skjutning, hall ett fast grepp om vapnet och sikta noggrant.

Folj alltid de lokala lagarna och férordningarna gallande anvandning av ammunition och vapen.

Avfallsinstruktioner

e Kasta anvanda eller skadade kulor och férpackningar pa ett sakert och miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala foéreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
¢ Undvik att Idmna ammunition eller férpackningar obevakade eller i miljéer dar de kan utgéra en fara.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkarens kundtjanst.

Vi tackar for ditt fokus pa sakerhet och ansvar vid anvandning av 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM kulor.
Genom att f6lja dessa riktlinjer bidrar du till en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod na bezpecné pouzivani produktu 9MM
(0.355") XTREME DEFENSE FTM BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani produktu 9MM (0.355") XTREME DEFENSE
FTM BULLETS od spolecnosti LeHigh Defense. Je dllezité, abyste si precetli a porozuméli vsem pokynlm a
bezpelnostnim opatrfenim, abyste zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny G¢el a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si ddkladné prostudujte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti produktu se obratte na odbornika.

Sledujte pripadné aktualizace a upozornéni na stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze v souladu s platnymi zédkony a predpisy tykajicimi se stfelnych zbrani a munice.

Pri manipulaci s munici noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné vybaveni.

Zabrarnite kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pripadé kontaktu ddkladné oplachnéte vodou.

Pri jakychkoli znamkach poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestante pouzivat a obratte se
na odbornika.

Nikdy nesmésujte rlizné typy munice, aby nedoslo k nebezpecnym situacim.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a spravné funguje.
o Ujistéte se, Zze mate spravny kalibr pro vas typ zbrané (9mm).

2. Nabijeni a pouzivani:
o Vlozte naboje do zésobniku podle pokyn( vyrobce zbrané.
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.
o Zamérte se na cile pouze v bezpecném prostredi, kde je povoleno stfilent.

3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte zbran a zajistujte jeji spravnou Gdrzbu podle pokynd vyrobce.
o Ukladejte produkt na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzité nebo nebezpelné ndboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.
e Vzdy se ujistéte, ze je produkt bezpecné ulozen a chranén pred neopravnénym pristupem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce, kde jste produkt zakoupili.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by vam pomoci
bezpelné a efektivné pouzivat produkt 9MM (0.355") XTREME DEFENSE FTM BULLETS.
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